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EDITORIAL

“Tiempo de revancha”

Estimado consocio:

Al inaugurar la sede Santa Clara del
Mar, el afio pasado, vivimos momentos de pro-
funda emocién determinada en una particular
simbiosis con nuestros antepasados ante un logro

por ellos anhelado.

No obstante, el clima fue impiadoso con
nosotros y con todos los estoicos excursionistas
que nos acompanaron.

En efecto, aquel contingente de mds de
ciento cincuenta personas, si bien vibraron al
mdxino con una circunstancid tan emotivd, no
pudieron disfrutar de la sede en particular ni
del dmbito maritimo en general pues un persis-
tente temporal no dio tregua alguna y desplegs
su poder e inmensidad durante toda la jornada.
Tan es asi, que en el editorial que escribiera el
ano pasado correspondiente al evento, entendi
como propio el titulo “contra viento y marea’.

Muchas cosas quedaron pendientes en
aquella salida, sobre todo la concurrencia de los
asistentes a la playa a fin de rendir tributo, a
través de la consagrada procesién de las flores, a

todos aquellos que sofiaron con esta extension

del Club.

Como no podia ser de otra manera,
sabiamos que llegaria el momento de cumplir
con esa asignatura pma!ieme y er esos términos,
emprendimos la  tarea, con  la  siempre
invalorable ayuda de Ricardo Roca, de
organizar una nueva salida con la mision de
alcanzar aquel objetivo postergado.

Y, coma dice la jerga popular “la vida
siempre da revancha’, en esta oportunidad todo
fue Sptimo. Optima la salida, éptima la orga-
nizacion, dptima la armonia y confraternidad
del grupo humano que estuvo en la partida y
por supuesto, dptimo el clima reinante. Este
clima que permitié no solamente el disfrute de
la sede sino que ademds le otorgs un marco
imponente a la ceremonia en la playa en donde
el recuerdo de tantos amigos se hizo presente a
orillas del mar, un mar calmo, sin olas, cuya
inmensidad vibré frente al toque de silencio
entonado en el solo de trompeta de la Armada

Argentina.

Hay quién puede pensar gue organizar
una excursion con el sélo objeto de cumplir con
el pasado es algo fuera de moda, que no tiene
ninguna gracia, o que a nadie atrae.




Silencio Reglamentario frente al mar

Puede ser en otros dmbitos pero no en nuestro
Club en donde, a lo largo de su bistoria, se ha
honrado activamente a las generaciones ante-

rioves.

Tal honra, a lo largo del tiempo, no se
bwmité a meros recordatorios, sino que por
el contrario, se basé en el cumplimiento de
aquellas pautas fijadas por los pioneros y
quienes los sucedieron.

No se llega a los ciento cinco afios por
obra de la casualidad o el azar Hay una
propulsién natural que viene de los origenes.
desde aguel “muelle de los franceses” hasta la
actualidad,

Quién no entienda esto, no comprende
al Club de Pescadores. No comprende su esencia,
su mistica y su impronida, valoves exteriorizados
a través de sus ritos y liturgia.

No pretendemos que los socios que tienen
pocos afios en la casa se compenetren de tales
pricticas -no obstante algunos de ellos se han

consustanciade i‘d})éﬂ?li??f?iﬁt’ﬁ

St exiginios que ngrde;z i pmﬁm&fa
respeto por ellas, pues incorporarse al Club no es
la mera contratacion de un servicio como puede
seF pagar ui gimmdsio o una entrada de cine.

g ‘ ok s othere v e res
Asociarse a este Club es algo mds que

&30,

Es guardar una comunion y respeto por
sus tradiciones enmarcadas en décadas de
esfuerzos y pasiones.

Es poner el hombro cuando el Chib lo
necesita.

Es coadyuvar al cumplimiento de sus

fines.

Es, en definitiva, vibrar en pos de
un sentimiento tnico e indefinible que ha
perdurado por largos afios.

Algo que lamentablemente falta en
nuestro Pats, sumido hoy en la angustia

fundada en la falta de didlogo y entendimiento.

Que seria hoy de nuestra tierra si por
tantas décadas, quienes nos gobernaron y
gobiernan, hubiesen sentido, aunque sea

minimamente, la presion del pasado.

Si hubiesen continuado los objetivos a lo
largo del tiempo.

Quizd otra seria la historia.

Y, como se dice vulgarmente, “para

muestra basta un botén”, podemos apuntar y
recozdar todos los esfuerzos que nuestros socios
desplegaron con el objeto de festejar los cien atios
del Club en el 2003. Desde cuotas extraords-
narias, aportes voluntarios, ayuda econdmica
incluso por parte de socios vitalicios, hasta tra-
bajo incesante por parte de numerosos amigos
que me es imposible agui nombrar por el riesgo
de olvidar a alguno. Pero no importaba, habia
que cumplir con la premisa de que la casa estu-
viese en todo su esplendor para una fecha tan
cara. Eva una deuda que también teniamos con
los antepasados.

La contracara de ello: otro monumento
bistérico, el Teatro Colén, cumpliendo sus afios
cerrado y en estado calamitoso e incierto.

Festejando su centenario en salas de

sequndo orden.

Es como si el Club hubiese celebrade sus
cien arios en “la pared” o ‘el abanico”

;Qué es lp que nos ha pasado?. ;No pesa
a nivel pais la tradicion histérica y cultural? ;A
nadie le importa? ;No hay un compromiso con

los fundadores?.

Cuando los socios decidimos bacer el
esfuerzo del Centenario pensamos sin duda algu-
na en Nario, en Quartino, en Gaadi, en
Sessarego y en tantos otros responsables de la obra.

No pensaron nuestros ﬁmsz'amzrz‘as qué
divian Tamburini, Meano o Dormel, los gue
disefiaron un teatro para quinientos afios, si lo
viesen ast, en su primer centenario cerrado y en
ruinas?

Evidentemente nada de esto fue medita-
do con seriedad y nos lleva a un profundo
replanteo de nuestra realidad como Nacién.

Hagamos wvotos pues para que ese
entendimiento, respeto al pasado y vocacién
por la cosa piblica que ha tenido el Clib

ininterrumpidamente a lo largo de sus asios, sea

el orden rector algin dia en nuestra bendita

tierra Argentina.
Con el mayor afecto

Martin Adolfo Mirquez
Presidente

COMO EN CASA
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Con la disputa del torneo que puso en juego la Asociacion Argenting  Pesca, como parte de
las celebraciones por su nuevo aniversario, nuestros representantes se alzaron con los premios mayores

en las categorias Se?ziar}f Damas.

Tales logros fueron obtenidos por Francisco Cingue y Mirta Escalada respectivamente, hacien-
do real aquella vieja consigna de ser ‘torazos en rodeo ajens”.

En efecto, pese al pique esquivo que se vivid el domingo 1 de junio, nuestros representantes se
movieron “como pez en el agua” en la casa amiga de la Asociacion, disfrutando de toda la calidez que

el Club anfirrién brinds en la oportunidad.

A nuestros ganadores, felicitaciones.




STRO DOR

Con fecha 19 de marzo, durante la mafiana, se realizd la entrega de un ejemplar de dorado

al Pargue temdtico Temaikén. El ejemplar
donado habitaba en nuestro acuario desde hace
mds de 6 afios y si bien su estado fhico era
excelente el tamario alcanzado imposibilitaba
su permanencia en el mismo.

Esta circunstancia  nos generd una
disyuntiva dificil de resolver. Evaluadas las
alternativas para su  liberacién, el acondi-
cionamiento  previo necesario y la época del
afio  considerdbamos muy riesgoso el liberarlo
por nuestra cuenta conm um Serio yiesgo de
sobrevida para el pez, pero tampoco podia
permanecer en tan reducido espacio.

Nuestro dorado

EL’[N"Z'WZE?‘ contacto con €[ZOO dé’ Buenos Aives no tuvo éxito POV ZO que nos pr;’f@ﬁd?’)’t‘&c a

la Fundacién Temaikén quienes entendiendo

la situacion aceptaron nuestro ofrecimiento

procediendo al envio de un movil adaptado para la tarea. Con los elementos necesarios para el
acondicionamiento, retiro y traslado del Dorado ~ se hicieron presentes el Jefe de Acuario, Bidlogo
Sr. Mauro Tambells y la Bidloga Srta. Alejandrina Garcilazo quienes procedieron con
profesionalismo a la delicada tarea.

(,&'7’?2{3?262?’0?2 con el trsvasado de aguad

P 7
};’/‘5&7?22 al contenedor él[éf f?‘z’ﬁifpé??‘”ié’ £x 6!;05

etapis, luego mediante una pequesia red se

capturd la pieza la cual fue depositada en un
contenedor de traslado que ya contaba con  la

>

misma agua de la pecera inicial, Por iltimo s

efectud un control de temperatura del agua y

.
1o

como medida adicional de sequridad se inyec
oxigeno con lo  cual se aseguraron las condi-
ciones de transporte hacia si priximo hdbitat
en. el acuario. de Temaikén. Cabe mencionar
gute g Institucion cuenta entre tantds dreds con
dos amplios acuarios, uno de ellos con especies de

Hacia el destino final de nuestro amigo

agua dulce y otro de agua salada que bien merecen una visita. Agradecemos a dicha institucion y a

sus profesionales por la colaboracion brindada.

Desde ya, quién concurra al zooldgico situado en Escobar, y lleve algiin distintivo del Club,
recibird un ‘guifio” de nuestro querido dorado, que hoy nada en las enormes peceras de su acuario.

Bz'o’logo; Temaikén en pleno translado
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En lo que fue la brillante reedicion de la
presentacién realizada en 2007, la Orquesta
Estudiantil de Buenos Aires ofrecié su concierto
en un salon, el de nuestra sede central, que se vio
cubierto con mds de 250 personas que
disfrutaron de una verdadera fiesta de la

miisica en un domingo para el recuerdo,

el 27 de abril pasado.

El paisaje viviente de personas dvidas de
milsica de primer nivel sirvié de marco a un

El Maestro Guillermo Jorge Zalcman dirige

espacio que se vistid con sus mejores galas. Esta @ su orquesta en medio de un salén repleto

vez se redoblé la singular comunicacion entre
artistas y piblico, forjando una sinergia que fue
in crescendo hacia el final, al punto de exigir
dos bises de parte de la orquesta. Premio para
unos y otros, componentes del magnifico
especticulo.

Comeo broche de oro nuestro Presidente,
Dr. Martin A. Mdrquez, hizo entrega de una
merecida plaqueta recordatoria al Maestro
Guillermo Jorge Zalcman, Director de la
Orquesta Estudiantil de Buenos Ares.

En esta aparmﬂidgd se interpretaron
obras de Edward German, Camille Saint
Saens, Mili Balakivev, Gabriel Faure, Jan
Sibelius y Gioacchino Rossini.

Los socios prolongaron el final brindan-
do a continuacion y cerrando ast otra brillante
Jornada para nuestro Club.

El Presidente del Club de Pescadores, Dr. Martin Mirquez, hace entrega de una
plagueta recordatoria al Maestro Guillermo Jorge Zaleman
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;LLEGO EL PEJE

Con abril llegs el preciado pejerrey a nuestro muelle central,

Asi es, aprovechando los primeros frios del otofio el dia quince se obtuvieron las primeras piezas,
la mayor de 31 cm. de largo, las otras dos de 25 cm..

Superado el trance del humo, que complicé todo tipo de actividad (incluso la nuestra), la pesca

fue tomando el color habitual obteniéndose ejemplares de significativo interés.

| SANTA CLAR, SEGUNDO ANIVERSARIO

El sequndo fin de semana de mayo asistimos a la conmemoracion del sequndp aniversario de

la piedra fundacional del anexo
Santa Clara del Mar.

Una comitiva de mids de cin-
cuenta personas partio hacia la costa
atlintica en la fria manana del
sdbads 10 de mayo, con destine a
Mar del Plata (donde hicimos base);
para visitar !zwga nuestro anexo de
Santa Clara y disfrutar de un dia a

pleno sol (playa incluida).

La organizacion, impulsada
por el infatigable consocio Ricardo
Roca, resultd perfecta y acompariada
en plenitud por un clima ideal,
un cielo limpido, temperatura
agradable y lo mds curioso, sin el viento que suele soplar en nuestras costas. Esto nos permitid lu
observacion de un mar transformado, a la sazén, en un gran lago.

Ceremonia de izamiento de banderas

Cada vna de las etapas del viaje se ejecutaron de acuerdo a lo imaginado, haciéndonos
disfrutar de las diferentes caracteristicas que cada una nos ofrecia.

Asi, @ momentos de plena alegria y distensién le siguieron otros de enorime emocién, como
fose el acto de recuerds a los socios fallecidos, donde el tradicional arrojo al mar de claveles cald
profundamente en nuestros corazones. '

5@@@owa{@¢azﬁ !
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como para planear otra similar en un futuro cercano.

Estosanomentos, sin dudas muy sentidos, son
sin embargo de un valor iinico, ya que es a través de
la exsiocidn que conseguimos unirnos, con und inten-
sidad especial, a tantas almas que afioramos desde
que abandonaron su dimensidn terrenal, y es
entonces que desde alli surge la mds genuina y pro-
funda alegria.

Con aquella paz obtenida sequimos gozando
de esta hermosa excursion, que tuvo todo lo necesario

Con profunda emocién se arrojan claveles al may,
en conmemoracion de socios fallecidos

Larte de la comitiva posa para la post

§ -
| DPoseca a/@wadl bl / Junio 2008




Uno de los dos simbolos emblembticos de
nuestro Club (el otro es el edificio de ln sede

central) es el largo muelle construido en 1929,

Vale la  pena  recordar que el
emprendimiento, como tal, resulté toda una
aventura plagada de ribetes épicos.

En efecto, considerada una “locura” por
gran parte del entorno y la masa societaria, la
construccién del muelle junto al edificio que
hoy es nuestra sede central resultaron todo un
desaflo para el entonces presidente y propulsor
principal de la idea, Francisco Nario. Aquella
‘tozudez” que caracterizara a Don Francisco
resultd clave para_atraer ayudas que conflu-
yeran en &z materializacion de la ilusion. Entre
otros lz’egg el aporte del mismisimo Carlos
Gardel, quien colabord con un bono de 100
pesos para la construccidn del edificio y del
muelle.

TRASLADOS A SEDE BARCA GRANDE
(ExcLusive para socios) SALIDAS DE PEsca

)lo Diamantini|

S2 saAs
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Transcribimos a continuacion el texto completo de la entrevista efectuada por el Diario Clarin
a nuestro presidente, que fuera publicada en su respectivo suplemento de pesca. Agradecemos desde estas
lineas la colaboracion del consocio Marcelo Pérez en la gestion de este reporsaje.

Clarin: ;Cudl es el rol que cumplen los clubes en el mundo de la pesca deportiva?
M.M.: Los clubes cumplen un rol importantisimo en el dmbito de la pesca deportiva, a través de
una triple funcidn. Son tomados primariamente como lugares de esparcimiento considerando el factor
meramente utilitario o de prestadores de servicios. Pero a poco de ingresar, el socio encuentra un
amplisimo espectro de cualidades no caleuladas al tomar su decision de pertenencia. En efecto, en dichos
dmbitos recibe una constante asistencia docente, compenetrandose de los principios, técnicas y modalidades
del arte de la pesca. Pero el tercer aspecto, y quizd el mds importante, es que se constituyen en lugares de
contencién social, no solo para el socio sino también para toda su familia. Hoy se estd viviendo una
ituacién de inseguridad importante. La calle no es lo que era en otros tiempos y ante ello, dentro de los
Clubes la gense se siente segura. Nuestra experiencia indica, por ejemplo, que un importantisimo candal
de pescadores que concurrian asiduamente a la Costanera Norte, a las escolleras de Mar del Plata o a otros
espigones priblicos de nuesira costa atlintica, hoy se han volcado a los Clubes con el objeto de encontrar en
ellos-la posibilidad de practicar su deporte favorito sin ser victimas de hechos delictivos. La pesca es un
deporte particularmente atado a la tranquilidad, a la contemplacion y a la paciencia. Ninguna de estas
premisas se encuentran ya en lugares piiblicos o libres de control

Clarin: ;Qué lugar ocupa el Club de Pescadores entre los clubes de Argentina?

M.M. El Club de Pescadores es la entidad decana de la pesca deportiva, no sélo en nuestro pats sino
en el continente. Ast lo dispuso en ln década del sesenta la Confederacién Sudamericana de Pesca ¥
Lanzamiento cuando instituys el 3 de Agosto -fecha fundacional del Club- como “Dia de Pescador
Deportivo”. Cuenta con ciento cuatro afios de vida y una trayectoria plena de logros deportives, institu-
ctonales y sociales. Prueba de ello es la referencia a escuetos datos: La sélida construccion de su sede central
estilo Tudor constituye todo un icono de Buenos Aires, edificio que fue solventado ~ clusivamente por el
aporte de sus socios. Desde su torve, el pais se enterd de la finalizacion de la Seg..1da Guerra Mundial -
funcionaba la antena de la agencia Reuters - . Celebridades de la talla de Mar.clo T, de Alvear y Carlos
Gardel, engrosaron sus filas como socios. Hoy cuenta con cinco sedes y es patrimonio espiritual de los
argentinos, al ser declarado Monumento Histérico Nacional el 11 de Junio de 2001.

Clarin: En términos generales, ;Cuéles son los beneficios para un pescador que se
asocia a un club de pesca deportiva?
M.M.: Si tomamos la pregunta desde un punto estrictamente deportivo-competitivo, debemaos recalcar que
todo pescador que desee competir a nivel metropolitano, nacional o internacional, debe necesariamente
pertenecer a una entidad deportiva federada, cosa que se obtiene exclusivamente asocidndose a un club
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y participandp de sus rankings internos. Desde un punto meramente deportivo no competitive, el pescador
encuentra en los Clubes la posibilidad de conocer nuevos dmbitos y adguirir los conocimientos propios para
practicar la pesca en dichos lugares. En tal sentido los Clubes le brindan toda la asistencia necesaria.

Clarin: ;Cuéles son los beneficios para los que no pescan, en una institucién como

ei Club de Pescadores?

M.M.: Amén de los puntos sefialados al iniciar esta entrevista, el Club brinda toda una gama de
prestaciones que van mds alld de la pesca deportiva: Excursiones, fiestas, actividades sociales y culturales.
Un ejemplo vélido: a nuestro Salén de Actos concurren todos los afios las principales orquestas sinfénicas
del pais brindando conciertos piiblicos y gratuitos, un servicio que la Institucion brinda no solamente a sus
socios sino a toda la comunidad. Ademds, algo muy importante, casi fundamental: la posibilidad de hacer
nuevos amigos. Esto nos pasa frecuentemente: A cierta altura de la vida, cuands ya se ha vivido un “buen
tiempo”, parece dudosa la posibilidad de trabar nuevas relaciones. Ello en el Club se logra. A través de esa
legendaria primera pregunta cuando se encuentran dos pescadores: “~ ;Con qué pican?” se han trabado
amistades de toda la vida. Esto también es algo maravilloso que da la pesca.

Clarin: ;Cémo se incorporan los nifios a un club de pesca deportiva?

M.M.: En nuestro Club, los nifios son el eje fundamental de nuestra accion pues, en los primeros
pasos de su educacién piscatoria, les inculcamos valores fundamentales como el respeto a la naturaleza en
general y a las especies que pueblan las aguas en particular. Ademds toda nuestra dedicacién apunta a la
contencion y el carifio personalizado. Sélo ast el Club puede mantenerse en pié de cara al futuro, pues estos
nifios de hoy serdn sus dirigentes de maniana. Pero para dar datos concretos, el Club tiene una categoria de
socio, gratuita hasta los doce afios, que es la de “Nifio Pescador”. En ese “Club dentro del Club” desarro-
lan sus primeros pasos en la prictica, en compaitia de padres o abuelos, participan de fiestas, concursos,
acceden a trofeos y sorteos. Es una forma préctica de unir también a la familia a través de un deporte que
es lo opuesto a la noche, la droga y otros flagelos de estos tiempos.

Clarin: ;Cémo se interpreta desde su institucién, el problema de la conservacién de

los ambientes?

M.M.: El Club apunta a un tema que va mds allé de la conservacién. Entendemos que el concep-
10 es el de intangibilidad: Respeto absoluto del medio ambiente al abordar un drea de pesca, dejandola en
el mismo estado al abandonarla. En tal especto fuimos pioneros hace mds de cuarenta anos, cuando no se
hablaba del tema, y decidimos poblar nuestro muelle de cestos de basura. Por aquellos tiempos fuimos
vistos como “bichos raros” pues era una practica comiin en la ciudad y en la pesca arrojar todo al rio. Esa
prédica no fue en vano: hoy es fiicil ver, en un concurso de nifios, a un pequefio pescador llevar hasta el
tacho de la basura una bolsa proveniente de las aguas, enganchada en su aparejo. Esta idea de “limpiar el
rio”, que parece nimia frente a tanta atrocidad contaminante, creemos que es el punto de partida para un
cambio en futuras conductas sociales.

Clarin: ;Se realizan acciones concretas al respecto?
M.M.: Mas allé de toda la prédica interna, sefialada como ejemplo en el punto anterior, el Club
hace pleno ejercicio del derecho establecido en el Articulo 14 de la Constitucion Nacional. En efecto, este

s

derecho de peticionar a las autoridades ba sido ejercido en innumerables ocasiones ya sea en defensa del

dio cuando se ban detectado acciones contrarias al ecosistema o en proteccion de otras entidades
deportivas, cuando el Estado ha olvidado su deber de fomento o desconocido derechos largamente
adguiridos. Muchos opinan que este derecho que consagra nuestra Carta Magna es “de utileria” pues el
Estado pocas veces escucha, pero en nuestro medio lo consideramos un deber. Como referia la célebre E.

Bldzquez, “...merecer la vida no es callar y consentir, tantas injusticias repetidas...”

Clarin: En los clubes, ;Se implementan formas de ensefianza para que los pescadores

incorporen técnica y conocimientos?
M.M.: El tema docente también es una pieza fundamental. Consideramos a la pesca un arte, y todo arte
debe inculcarse mediante la enserianza. Ast efectuamos talleres y cursos de enserianza como los de fly cast,
una modalidad excepcional y muy sujeta a la proteccion del medio, clases prdcticas, atado, técnicas
especiales, excursiones de iniciacion, etcétera. Otro servicio sin cargo que el Club brinda. Desde un punto
de vista cientifico contamos con el Acuario Gastén Huysmas, fundado en 1942, tinico en su tipo, pues en
él se exhiben las especies que pueblan la cuenca del Plata. Alli se realizan estudios bioldgicos, de costumbres
migratorias y de reproduccidn. Es visitado libremente por numerosas escuelas pliblicas de la Cindad de
Buenos Aires.

Clarin: ;Cual es su opinién acerca de los concursos de pesca deportiva?

M.M.: Es una actividad perfectamente vilida en la medida que cumpla con los principios de
respeto y tutela del medio ambiente. Para quienes compiten en pesca, los concursos son una verdadera
pasién, en donde se deja todo en pos de la divisa que se representa. También cumplen un rol fundamental
en la interrelacién de los Clubes, pues a través de las competencias, los socios de las distintas entidades se
conocen y amplian la familia pescadora. Para los dirigentes son un motivo de unisn y de programacién e

intercambio relativo al tratamiento de problemdticas comunes.

Clarin: ;Cuél es el la actualidad y el futuro de los clubes como el que usted preside?

M.M.. . Entre los cuatro principales Clubes del drea metropolitana sumamos mids de trescientos asios
de vida. Somos todos clubes de una larga tradicién y una dura lucha en pos de obtener un lugar en la
sociedad. Hemos mostrado solidez en las respectivas administraciones pues atravesamos por todas las crisis
nacionales habidas y por haber. Perduramos, cuando muchas otras entidades mds poderosas de otras
disciplinas han desaparecido o se han convertido en sociedades comerciales ajenas a los fines fundamentales
de un club. Este logro se debe a tres cualidades propias de los pescadores: “observacién, humildad y
paciencia”. En efecto, hemos sabido “observar” los avatares de la Patria, en ese entorno actuamos con la
“humildad” de sabernos parte de un todo y la ‘paciencia” de estimar que las tempestades tarde o
temprano amainan. Sélo asi, cumpliendo estas premisas, los clubes se han mantenido en pié por tantos afios.
Sélo asi, sin apartarnos de estas cualidades del pescador, perduraremos por muchos arios mds brindando

apoyo a esta actividad mégica y encantadora: la pesca.




por el Ing. Omar Borel

El contenido temidtico de las notas sobre Santa Clara del Mar, publicadas en Boletines
anteriores, esid dirigido al origen e historia de esta floreciente localidad Balnearia y a la construccion
¢ inauguracion de la moderna y confortable sede del Club.

Hoy la temidtica resefia el limite de esta villa balnearia con el mar, es decir su costa y su
modificacion.

Explicar la dindmica costera de Santa Clara del Mar requiere, como minimo, conocimientos
técnicos oceanogrdficos; requerimientos que obligh la consulta a Oceandgrafos, oprando por el
Ing. Alberso A. Lagrange, perteneciente al grupo de las principales autoridades Argentinas en la
materia; se consultd su obra “Mar, Playa y Puerto”, entre otros temas, aborda y propone soluciones a
la problemdtica de los acantilados, situados en gran parte del litoral maritimo Bonaerense.

En el capitulo, correspondiente a Santa Clara del Mar, el autor expone el asentamiento del
incipiente vecindario, a partir de la Avenida Costanera, que lo separa del mar y destaca que el linde
playa - tierra estd limitado por un acantilado, de mediana altura, con una playa de poca amplitud y
escasa en varios sectores, con el agravante que el mar rompe sobre el pie de la barranca.

El Ing. Lagrange comenta que se hablaba afios atrds, que la situacion era diferente
por la existencia de playas espaciosas, con abundante arena, hasta gue la erosidn se hizo presente
modificando la conformacién costera.

El acantilado inicia un retroceso, con espectaculares derrumbes, que hicieron desaparecer la
Av. Costera.

En ese tiempo existia una sola obra de defensa que se internaba en el mar. Esta defensa tenia
apariencia de espigon, pero con formas y dimensiones desproporcionadas.

Ese aparente espigon, estaba construido por rieles enclavados en una saliente toscosa, que
hacia las veces de plataforma. A medida que la defensa penetraba en el mar, su ancho se reducia
notablemente, terminando como una proa angosta.

El Ing. Lagrange declara textualmente que este espigén: “No resistia el menor andlisis desde el
punto de vista estético y en verdad poco valor tenia como obra de defensa, por su forma, aislamiento
Y su escasa penetracion en el mar. No obstante acumular tantas dificultades e impedimentos, sostenia
una pequeiia playa y sobre todo y especialmente era un magnifico apostadero de pesca”

En el momento critico del avance de la erosién el Ing. Lagrange se vincula con el Sr. Antonio
Orenzans, pionero del lugar, fundador y urbanizador de la villa balnearia.

En ese entonces se ejecutaron pequenias obras de coyuntura, que poco resolvian la magnitud del
problema. No dejaron pasar oportunidad para insistir ante las autoridades para la solucion integral
de la costa erosionada.

Llegé la oportunidad esperada desde el Departamento de Obras Maritimas -D.O.M.- de la

Provincia,
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En este organismo recaia el proyecto y posterior direccion de la obra.

Se sostenia que la exigiiidad del presupuesto no permitia realizar un emprendimiento cabal de
defensa y recuperacidn de playa que abarcara totalmente la costa. En consecuencia se plantearon dos
alternativas, una cubriendo un sector menor de la costa, de acuerdo a la técnica aconsejada para el
logro de buenos resultados y la otra alternativa eva cubrir toda la costa, con resultados inciertos.
Primé la idea que no se deberia solucionar integralmente un tramo en detrimento del resto de
la costa, en consecuencia se planificd la obra, a lo largo de toda la costa, construyendo un conjunto de

siete espigones, enumerados de sur a norte, con las siguientes longitudes:

Espigén N 1 - 116 m,
Espigén N° 2 - 116 m.
Espigén N° 3 - 114 m.
Espigén N° 4 - 165 .
Espigbn N° 5 - 133 m.
Espigon N° 6 - 187 m.
Espigén N° 7 - 205 m.

La separacion entre espigones es:

Entre espigén N 1 y N° 2 la distancia es de 230 m.
Entre espigdn N° 2y N? 3 la distancia es de 150 m.
Entre espigén N° 3 y N 4 la distancia es de 330 m.
Entre espigén N° 4y N° 5 la distancia es de 310 m.
Entre espigin N° 5 y N° 6 la distancia es de 350 m.
Entre espigén N° 6 y N? 7 la distancia es de 350 m.

El primitivo espigén de rieles queds debajo del actual N° 3.

ElIng Lagrange termina diciendo “Que no era dable esperar un comportamiento ideal de la
obra, realizada al fin con las limitaciones explicadas. Tuvo en realidad una buena reaccion, obvia-
mente lenta, aungue progresiva.

Es indudable que para lograr un conjunto de estructuras de defensa’y recuperacion de las playas
a plenitud serd necesario introducir modificaciones a lo existente”.

Estas modificaciones sertan cambios en los actuales espigones en forma y dimensiones, e inclu-
5o construir alguno nuevo.

Asimismo el Ing. Lagrange conjetura que la concrecidn de estas ideas no habrd de constituir

una realizacién dificil de alcanzar, por sus dimensiones y costo.

i @azﬁoaa(@acezx I
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OBRAS DE DEFENSA EJECUTADAS ENTRE 1983 / 1984
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SITUACIONES EN 1980

S g

La cosie, sin defe de magnitud, en 1980 posibilitabe los embares directes contra la barranca
do mediana aliura,; gue lmitaba la estrecha playa:

o

Vacaciones de In

(del 26 de Julio al 10 de Agosto]
Hahitacion hasta 6 personas = $ 30 por dia
- Abierta la insripcién -

Asimismo se comunica a los Senores Socios que dos habitaciones de la sede
han sido adaptadas con camas matrimoniales {dos plazas]

EVENTOS DEL ANIVERS/

Ya despunta en el horizonte el resplandor que nos anuncia la llegada de un nuevo aniversario
de nuestro Club, el niimero 105, el préximo 3 de agosto.

Los invitamos especialmente a acercarse por la secretaria del Club a efectos de hacer sus
reservas para el almuerzo del domingo 3, como ast también la cena y fiesta del sébado 9 de agosto Q
que, como nos tiene acostumbrados, quedard en el recuerdo por su brillo y alegria, acordes a la :
importancia de la celebracion, naturalmente la mdxima de cada afio.

Los esperamos!!! '

&
.
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ASADO DE

El sidbado 24 de mayo, frioy destempla-
do en la Capital Federal y buena parte del pais,

la Sede Guazii recibié a nuestra gente con un

hermoso dia, aunque fresco, que sirvié de marco
para la reunidn que se organizé como
celebracién del 198° aniversario del 25 de mayo
de 1810.

Una nutrida comitiva de nuestro Club
disfruté desde temprano de una jornada donde,
en la masniana, se procedid al izamiento de las
banderas del Nifio Pescacor, del Club y de la
Patria, a cargo de los abanderados, Martin

Delgado, Axel Cymbal y Federico Pupkiewicz

Posteriormente se vivié uno de los prin-
cipales hitos del dia, la reinauguracion del
muelle, reacondicionado gracias al esfuerzo del
Club, puesto para la seleccion y compra de las
mejores maderas, pero muy especialmente a la

ejecucion realizada por Rafael Szpytma.

Abarnderados Corte de cintas
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En el marco de un aiio “de
despedida’ para nuestro presidente,
el mismo instauré una orden de
reconocimiento a todos los que en
estos diez afios se destacaron en la
colaboracion eficiente y directa con
su gestion. En tal sentido, el propio
Rafael y José Maria Urretabizcaya
fueron los primeros destinatarios
del premio que por si solo explica y
simboliza una profunda consus-
tanciacion con el Club.

Un brindis en el refugio

cerrd la ceremonia, que lentamente

cedid el paso al esperado asado que, a fuego

lento, se venia cocinando desde hovas antes.

Los comensales disfrutaron del exquisito
almuerzo a medida que la apacible tarde se

“El Gato de la Torre” para “Rafa”y “Urreta”

COPALINSTITUCION: XGENTINA DE PESCA.

INICIO EN EL CLUB

desarrollaba, extendiendo la sobremesa hasta
que pricticamente se diera la mano con la
bucdlica mateada vespertina, excusa ineludible
| para la degustacion de tortas y facturas que
matizaron la weviendin entre” gnécdotas sin
tiempo.

Fiesta Patria hasta el final
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~en que la Banda de la Prefectura acompaniara con sus sones el iza-

Como - parte del programa anual de competencias entre
clubes, nuestra Sede Central fue anfitriona del lanzamiento de una
nueva edicion de la prestigiosa “Copa Institucional Argentina de
Pesca’.

En esta oportunidad, a la tradicional participacidn de la
Asociacion Argentina de Pesca, del Club de Pescadores Olivos, del
Pejerrey Club de Quilmes y del Club de Pescadores, se agregd la feliz

incorporacion de otro club amigo, el Club de Pesca Guazil.

La hora y fecha sefialadas para el lanzamiento del concurso
fue a las 8 bs. del sabado 21 de junio, previa ceremonia inaugural

miento de los pabellones Nacional, de la Copa Institucional y de
nuestro Club. A continuacion nuestro Presidente
le dio la bienvenida a la nueva Institucidn par-
ticipante, dando por iniciado el concurso, que
luego continuaria en las otras sedes amigas, el
Club de Pescadores Olivos y el Club Guazil. Al
cerrar esta edicion teniamos al Pejerrey Club de

Quilmes alzdndose con el preciado trofeo.

El acro inangural

I;a de la Prcfezum Naval Gl En plena prueba

L@@:ﬂﬁ@éf@w@é I
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El trofeo y nuestro equipo en el Club Guazii

FE DE ERRATA. AREA DE PEREZOSAS

Por error involuntario se consignd en el boletin pasado el drea de perezosas en el muelle del pes-

qguero 10 al 46 cuando el drea correspondiente a tal modalidad es del pesquero 10 al 55.

Se recueda a los Sefores socios que se encuentra prohibido almorzar o
consumir comidas en la galerias del Club ya que son un lugar de
esparcimiento v contemplacién.

Utilizar para almorzar los sectores asignados. (Refugios - Comedor)

FIESTA / BAILE A PRECIOS POPUI

El sibado 21 de junio pasado nuestro salén de la Sede Central fue escenario de un baile orga-

nizado como prueba de futuras reuniones. La idea: posiblilitar que, a precios muy bajos, nuestras

familias puedan reunirse con el objeto de paracticar una de sus mayores diversiones: la misica y la
danza.

En la oportunidad, més de cien personas se dieron cita para compartir entre amigos una noche
de alegria, con buena milsica y con la intransferible sensacion de sentirse ‘en casa’ en ese acogedor
ambiente que desde siempre nos regala nuestra sala mayor.

El saldo fue positivo y se evaluarin futuras repeticiones en el ajio.
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lubricantes combustibles

Lubricantes Automotrices
Minimercado Lubricantes Marinos
Grasas

Av. Don Bosco 2850

Villa Luzuriaga, La Matanza (1754)

Buenos Aires, Argentina

www.bbcdelnorte.com.ar Teléfonos: 4443-0493 / 9668
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EN EL BOLETIN

SE RECUERDA A LOS SENORES

Con el obiers d A / SOCIOS QUE SE ENCUENTRA
jeto de coadyuvar a la
implementacion del boletin y solventar asi una TERMINANTEMENTE PROHIBIDO
parte de sus costos se ha implementado a partir
del presente la publicacion de avisos con el EL USO DE REPOSERAS EN EL
costo conforme los espacios detallados en la 2
contratapa interior de esta revista. MUELLE’ LIMITANDOSE LAS
MISMAS AL SECTOR SOLARIUM
No pierda la oportunidad, el Boletin
llega por correo a mas de mil familias del Club, (ART. 29 R.S.y D.)

CARTA DEL INTE.

(mandato cumplido)

por el Gato de la Torre

;Cara de lectores?

Imposible pero cierto.

Quizd con esto nazea una nueva columna de intercambio con los socios.

Quizd sea sélo un hecho aislado.

No obstante, no quiero dejar de compartir con Ustedes, mis queridos amigos pescadores, esta
hermosa misiva que he recibido en la Torre, enviada por ‘el vasco Urreta” como todos lo conocen, o
del “intendente mandato cumplido” coma sefialo en el trulp.

Esta terminologia “mandato cumplido” es comunmente usilizada para que aquellos que han
concluido una etapa de mandato politico, mantengan, aungue sea declamatoriamente, una
investidura de manera permanente.

Asi, por ejemplo, nadie deja de ser diputado y cuando vence su mandato pasa a ser “diputado
mandato cumplide”. La frase, como decia, apunta al mantenimiento de una investidura y no quizd
a lo mds importante cual es la ¢ficacia con la que desarrolls su compromiso con el pueblp.

Esto, visto de otra manera, seria mds o menos asi:

‘mandato cumplido” = “ha cumplido con su mandato”.

Visto desde esta dptica simplista, ignorante y animal debo afirmar como un elemental cazarra-
tones que existen muchos “mandatos cumplidos” y muy pocos “que hayan cumplido con su mandato”.

Pero bueno, esto es harina de otro costal y no hace al motivo de esta seccion. Sélo apunta a
reafirmar el sentido del titulo, no como el mantenimiento de una investidura, sino como la reafir-
macidn de \zzlgztz'efz que ha cumplido eficazmente con una responsabilidad,

Bueng; basta de chdchara y abi va la carta:
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Sabés de quién me acuerds? Visleta Parra, Gracias a la Vida que me ha dado lanks...
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o ot entera
Hasta aqui una carta gue cref necesario retransmitir, §
. . , . C Contratapa exterior: $ 400 ——
La respuesta, imposible en este mimero, (los programadores de la revista no me dan mucho espacio). P $ e

Habrd que esperar el préximo boletin. L
Contratapa interior:

Hasta la vista.
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